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1. HACIIOPT ®OHJJA OHEHOYHbBIX CPEIACTB

1.1. Ob6sacTb NpUMEeHEHU s

®onx ounenounsix cpeacts (P@OC) — HeoTheMiieMass YacTh paboueit
MpPOrpaMMbl  AUCHUIUIUHBL «CTHIMCTUYECKOE M JUTEPATypHOE pPEeIaKTUPOBAaHUE
npoecCUOHaNbHbIX TEKCTOB» M MpEeAHA3HAayeH I KOHTPOJs U  OLEHKHU
00pa3oBaTeIbHBIX JOCTUKEHUN CTYI€HTOB, OCBOMBIIMX MTPOTrpaMMy TUCLUUILIINHBI.

1.2. Hesn u 3aa0a4n GOHIA OLIEHOYHBIX CPEICTB

Henp ®OC — ycTaHOBUTH COOTBETCTBUE YPOBHSI MOATOTOBKM OOYyYarOIIErocs
tpeboBanusasm @OI'OC BO wmaructpaTypa 1O  HalpaBiICHUIO IOATOTOBKU
45.04.02 JIuHrBUCTHKA, YTBEPKIAECHHBIM MPHUKa30M MUHHCTEPCTBA HAYKH U BBICILIETO
oOpazoBanus Poccuiickoit ®Deneparmun ot 12 aBrycra 2020 roma Ne 992
(C UIBMEHEHUSMH U JIOTIOJTHEHUSMHU).

1.3. Ilepeyenb kommneTeHuuil, ¢GopMHpyeMbIX B IpoLecce OCBOEHUS
OCHOBHOI1 00pa30BaTeJIbHOI POrPpaMMBbl
IIponiecc OCBOEHHs NMCLUIUIMHBI HAIPABIECH HA OBJIAJCHUE CIECAYIOIMIUMU

KOMIETCHIIUAMM
Kox nmo @1'0OC BO | NHauKkaTop 10CTHKEHHUS
O6menpodeccrnonaabHbIE

OIIK-1 Cnocob6en mpumensats cucremy | OIIK-1.1 Opuentupyertcs B cUcCTEME

TEOPETUYECKUX W HMIHUPUYECKUX 3HAHUU O | SMIUPUYECKUX 3HAHUM O (PYHKIIMOHMPOBAHUH

(YHKIIMOHUPOBAaHUM CHUCTEMBl H3Y4aeMOTO | CUCTEMBbl H3y4aeMOTO WHOCTPAHHOTO S3bIKa H

MHOCTPAHHOTO S3bIKa W TEHJCHIMSIX €€ | TeHICHIUIX €€ pa3BUTHSL.

pa3BUTHS, YUYUTHIBATH LIEHHOCTH u | OIIK-1.2 TlpumeHseT cucTeMy SMIHPHUYECKUX

MIpe/ICTaBJICHUS, MPHUCYIIHE KyJIbType CTpaH | 3HAaHUH O  (QYHKUMOHUPOBAHUU  CHCTEMBI

M3y4aeMOr0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa U3y4aeMoro HWHOCTPAHHOTO S3bIKa u
TEeHACHUUSIX €€ pa3BUTUS B MPOdEeCCHOHATBHON
JESITeIbHOCTH.
OIIK-1.3 YyuteiBaeT LICHHOCTH u
MPEJCTaBICHUS, MPHUCYIIHE KYyJIbType CTpaH
M3y4aeMOTr0 WHOCTPAHHOTO f3bIKa B Ipoliecce
OCYILIECTBIICHUS poheccuoHaNbHOM
JESITEIbHOCTH.

1.4. Jranbl ¢opMHUpPOBaHMS KOMIIETEHUHH W CpeICcTBA OLEHUBAHMS
YPOBHS UX ¢(pOPMHUPOBAHHOCTH

Jransl popMHUPOBAHUA Komnerennun KoHTpo/IbHO-0LICHOYHBIE
KOMIIeTeHI N cpeacrsa / cnocod
OLICHMBaHUS

Tema 1. Tekcr kak npeamer pabotsl | OIIK-1 Beinonnenue MIPAKTUYECKUX
IIEPEBOTUMKA 3a/laHuM, YCTHBIN OTIPOC

Tema 2.  JlunrsomepeBomueckuii | OIIK-1 Beinonnenue MIPAaKTUYECKUX
aHaAJIN3 XyJ10’)KECTBEHHOT'O TEKCTA. 3a/laHuM, YCTHBIN ONPOC

Tema 3. Meroguka cos3manua u | OIIK-1 Beinosnenue MIPAKTUYECKUX
pENaKTUPOBAHUSA TEKCTOB 3a/laHul, YCTHBIN OTPOC
po(hecCHOHATILHOTO Ha3HAYCHHSI




Tema 4. 3amaun nepeBoaueckoro | OIIK-1 Boinosnnenue MIPaKTUYECKUX
pEAaKTUPOBAHUSA TEKCTOB 1o 3a/1aHMM, YCTHBIN OIIPOC
CHEIIMAILHOCTH.

Tema S. Crunuctuyeckoe u | OIIK-1 Brinosnenue MIPAKTUYECKUX
JINTEPATYPHOE pEIAKTUPOBAHUE 3aJ]aHui, YCTHBIN OTIPOC
TEKCTOB.

1.5. Onucanue nokasareJieii popMupoBaHusi KOMIETEHIMIA
Koa komnerenuuu Ilnanupyemble pe3yabTaThl 00yuYeHus (MoKa3aTean)
OIIK-1 3HaeT: IEHHOCTH W TMPEJCTaBICHUSA, TMPHUCYIIHE KYyIbType CTpaH
M3y4aeMOro  HMHOCTPAHHOTO  si3bIKa B  IIPOLECCE  OCYILECTBICHUS
poQeccrnoHaIbHOM 1eATENbHOCTH.
YMeeT: OpUEHTHpPOBATbCSI B  CHUCTEME SMIMPUYECKUX 3HAHUU O
(YHKIIMOHMPOBAHUM CUCTEMBl HM3y4a€MOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA U
TEHJCHLUAX €€ pa3BUTHSL.
Bnageer: HaBbIKaMU NpPHUMEHEHHUS CHCTEMbl SMIUPUUYECKUX 3HAHHUU
(YHKIIMOHMPOBAaHUM CUCTEMBl HM3y4aeéMOI0 HHOCTPAHHOIO SI3bIKa
TEHACHIUSIX €€ pa3BUTUS B PO(PecCHOHAIBHON eI TENIbHOCTH.
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1.6. Kpurepum OneHHBAHHUS KOMIICTEHUMH HA PpPa3sHbIX J3Tamax MX
(opmupoBanusn

KouanuectBo
Buna yueOHoii padoThl 0ay10B
0®0 | 0-300 300
Pabota Ha mpakTHyeCKOM 3aHATHH (BBINOJIHEHHE 60 - -
MMCbMEHHBIX 3aJaHUN B TOM YHUCIIE)
TecToBbIil KOHTPOJIb (TPU UTOTOBbIE KOHTPOJIBHBIE PAOOTHI) 10 - -
CamocrosarenbHas paboTta cTyAeHTa (M3yueHue 10 - -
TeMaTU4YeCKHX BOKaOYIIsIpOB; IEPEBO/I TEKCTOB; HAIMCAHUE
JUKTAaHTOB; BBITIOJIHEHUE TPAMMATHUECKUX YIPaXKHEHUII;
COCTaBJICHUE IUKTAHTOB)
DK3aMeH/3auéT 20 - -
Bcero 100

HakonureabHas cucrema oueHnBanusd no 100-0a1apHoM HiKaJie

Yer1oipexdaiibHasn Cucrema
100-6annbHasn BykBeHHasl IKaJIa, COOTBETCTBYIOLIAA
CHCTEMA OLIEHUBAHUSA OLeHUBAHUSA

IKAJIa 100-0a11bHOM mIKAJIE
JK3aMeHa 3ayera

OtnuHO 90-100 A — OTIMYHO — TEOPETHUYECKOE COIEp:KaHHE
Kypca OCBOCHO IONHOCTBIO, 0e3 MpoOernos;
HEOOXOIMMBIE MTPAKTHICCKUE HABBIKA PaOOTHI
C OCBOGHHBIM MaTepHaIoM C(OPMHUPOBaHEI;
BCE MIPEAYCMOTPEHHbIC porpamMMoit
oOyueHHss ydeOHbIE 3a/JlaHUS BBIIOJHEHHI,
Ka4eCTBO MX BBITIONHEHHS OIIEHEHO YHCIOM 3aureHo
0ayuIoB, OIM3KIM K MAKCUMAJIEHOMY

Xoporio 83-89 B — oueHb XOpOIIO — TEOPETUYECKOE
COZIepKaHHe Kypca OCBOEHO IOJHOCTBIO, 0e3
npo0enoB;  HEOOXOMMMbIE  IpPaKTHIECKHE
HaBBIKM pabOTHI C OCBOCHHBIM MaTepuajioM B
OCHOBHOM copMHpOBaHBI; BCE




MPEyCMOTPEHHBIE MPOrpaMMoON  00ydeHUs
ydeOHbIE 3aJaHusl BBHINOJIHEHBI, KadeCTBO
BBINIOJIHEHNST OOJNBIIMHCTBA M3 HUX OIEHEHO
YHCIOM 0aJUIOB, OJIM3KUM K MAaKCUMAJIEHOMY
Xoporio 75-82 C — XO0polIo — TEOPETUYECKOE COAECpKAHUE
Kypca OCBOEHO IIOJHOCTBIO; HEKOTOpbIE
MpaKTHYECKHUEe HaBBIKM pabOThl C OCBOEHHBIM
MaTepuanoM c(opMHpPOBaHbI HENOCTATOYHO;
BCE NpeyCMOTPEHHBIE porpamMMoit
o0yueHHsT YydYeOHBIC 3a/JlaHUS BBIIOJHEHHI,
Ka4yecTBO BBINIOJIHEHHSI HU OJHOI'O U3 HUX HE
OLIEHEHO MMHHMAJIBHBIM YHCJIOM  0ajuIoB,
HEKOTOpbIe BUJBI 3aJaHUi BBHINOJIHEHBI C
OUIMOKaMH

Y 10BNIETBOPUTENBHO 63-74 D — yooBIETBOPUTENHHO — TEOPETUYECKOE
COZIep)KaHWEe Kypca OCBOSHO YacTH4HO, HO
npoOensl  HE  HOCSAT  CYIIECTBEHHOTO
XapakTepa; HeOOXOAMMBbIE  IpPaKTHYECKHE
HaBBIKM pabOTBl C OCBOCHHBIM MaTepHajioM B
OCHOBHOM  Cc(hOpMHUpOBAHBI;  OOJBIIUHCTBO
MPEyCMOTPEHHBIX TIPOrpaMMOi  00ydeHUst
y4eOHBIX 3a/IaHU BBITIOTHEHO, HEKOTOPbIE U3
BBIIIOJIHECHHBIX SallaHI/[ﬁ CoZICpIKaT OU_II/I6KI/I

Y 10BIETBOPUTENBHO 50-62 E - TmocpeACTBEHHO — TEOpPETUYECKOE
COZIep)KaHWE Kypca OCBOEHO YaCTHYHO;
HEKOTOpbIE NMPAKTUUECKHE HABBIKK pabOThl HE
cOpMUpOBaHBI, MHOTHE IPEIYCMOTPEHHbBIE
yueOHOM mporpaMMod OOy4deHus yueOHbIe
3allaHusl HE BBINOJNHEHBl JHOO KadyecTBO
BBIMOTHEHHBIX HEKOTOPBIX M3 HHUX OLIEHEHO
YHCIOM 0aJuIoB, ONM3KUM K MUHUMAJIBHOMY
HeynosnersopurensHo 21-49 FX — HeynoBIEeTBOPUTEIBHO — TEOPETUUECKOE
ColepKaHHE Kypca OCBOCHO YacCTUYHO;
HEOOXO/IMMbIE TIPAKTUYECKUE HABBIKK PaOOTHI
c OCBOCHHBIM MaTepHaIoOM HE
copMHUpOBaHBI, OONBIIMHCTBO
MPEIYCMOTPEHHBIX ~ Y4eOHOH  mporpaMMoi
o0y4yeHHs1 y4eOHBIX 3aJaHUi HE BBHIIOIHEHO
nu00 KauyecTBO UX BBHINIONHEHHUS OLIEHEHO
yuciaoM 0amioB, OMU3KUM K MUHHMAJIBHOMY;
IpU  JOMNOJHUTEIFHO  CaMOCTOSITEIBHOMN
pabore Hajg MaTepHalioM Kypca BO3MOXHO
TIOBBIMICHIE KAa4ecTBA BBIMIONHEHUS Y4eOHBIX
3aJaHuI

HeynosnetsopurensHo 0-20 F — HeynoBIEeTBOPHUTENBHO — TEOPETUYECKOE
cozep KkaHne Kypca HE OCBOCHO;
HEOOXOIMMBIE MPAKTHICCKUE HABBIKA PaOOTHI
HEe CQOPMHPOBAaHBI, BCE BBIOJIHEHHBIE
yueOHbIE 3aJaHUS CoMepKaT TPyOble OMIMOKY;
JIOTIONTHUTENBHAS CaMOCTOSITENbHAsT paborta
HaJ MaTepualioM Kypca He TpHBEIeT K
KaKOMy-THOO  3HAYMMOMY  IIOBBIIICHHUIO
KayecTBa BHIMTOJTHEHNUS YICOHBIX 3aJaHUI

He 3aureno

2. KOHTPOJIbBHO-OLHEHOYHBIE CPEACTBA
2.1. OueHoYHbIE CPEACTBA TEKYLIET0 KOHTPOJIS

1. Translate the given abstract (text) using the pre-translation analysis method
and make stylistic editing of the proposed texts.




Frank was very kind, manly, open-hearted. She was to go away with him buy
the night-boat to be his wife and to live with him in Buenos Ayres, where he had a
home waiting for her. How well she remembered the first time she had seen him; he
was lodging in a house on the main road where she used to visit. It seemed a few
weeks ago. He was standing at the gate, his peaked cap pushed back on his head and
his hair tumbled forward over a face of bronze. Then they had come to know each
other. He used to meet her outside the Stores every evening and see her home. He
took her to see The Bohemian Girl and she felt elated as she sat in an unaccustomed
part of the theatre with him. He was awfully fond of music and sang a little. People
knew that they were courting, and, when he sang about the lass that loves a sailor, she
always felt pleasantly confused. He used to call her Poppens out of fun. First of all, it
had been an excitement for her to have a fellow and then she had begun to like him.
He had tales of distant countries. He had started as a deck boy at a pound a mouth on
a ship of the Allan Line going out to Canada. He told her names of the ships he had
been on and the names of the different services. He had sailed through the Straits of
Magellan and he told her stories of the terrible

Patagonians. He had fallen on his feet in Buenos Ayres, he said, and had come
over to the old country just for a holiday.

Of course, her father had found out the affair and had forbidden her to have
anything to say to him. “I know these sailor chaps?” he said. One day he had
quarreled with Frank, and after that she had to meet her lover secretly.

2. Translate the given abstract (text) using the pre-translation analysis method
and make stylistic editing of the proposed texts.

People knew that they were courting, and, when he sang about the lass that
loves a sailor, she always felt pleasantly confused. He used to call her Poppens out of
fun. First of all, it had been an excitement for her to have a fellow and then she had
begun to like him. He had tales of distant countries. He had started as a deck boy at a
pound a mouth on a ship of the Allan Line going out to Canada. He told her names of
the ships he had been on and the names of the different services. He had sailed
through the Straits of Magellan and he told her stories of the terrible Patagonians. He
had fallen on his feet in Buenos Ayres, he said, and had come over to the old country
just for a holiday. Of course, her father had found out the affair and had forbidden her
to have anything to say to him. “I know these sailor chaps?” he said. One day he had
quarrelled with Frank, and after that she had to meet her lover secretly. The evening
deepened in the avenue. The white of two letters in her lap grew indistinct. One was
to Harry; the other was to her father. Ernest had been her favourite, but she liked
Harry too. Her father was becoming old lately, she noticed; he would miss her.
Sometimes he could be very nice. Not long before, when she had been laid up for a
day, he had read her out a ghost story and made toast for her at the fire. Another day,
when their mother was alive, they had all gone for a picnic to the Hill of Howth. She
remembered her father putting on her mother’s bonnet to make the children laugh.

2.2. OHeHO‘leIe cpeacrea i IIpOME)K}’TO‘lHOﬁ aTrecrTallun



TeopeTnueckue BONPOCHI K 324€Ty:

1. TekcT kak npeaMeT padOThl MEPEBOAUHUKA

2. llpennepeBoUEeCKUd  aHal3, OCHOBHBIE TIOJIOKEHUS W NPUHIUIIBI

peIaKTUPOBAHUS TEKCTOB MPO(PECCHOHATBEHOIO0 Ha3HAYCHUSI.

JIMHrBONEPEBOAYECKUN aHAIU3 XY I0KECTBEHHOI'O TEKCTA.

4. CeMaHTUYECKUE W CTUIMCTUYECKHE TMOTPEIIHOCTH TPU PEIAKTUPOBAHUU
npodeccuoHaIbHbIX TEKCTOB.

5. Meroguka co3gaHus W PEJAKTUPOBAHHMS TEKCTOB MPOQPECCUOHATBHOTO

Ha3HAYCHMUS.

3agauyu NepeBOAYECKOr0 PeAAKTUPOBAHUS TEKCTOB MO CIEIUATBHOCTH.

. CTuiucTudeckoe peIaKkTUPOBAaHHE TMEPEeBOJa TEKCTOB MPOeCCHOHATLHOIO

Ha3HAYCHHUS.

8. CTUIMCTHYECKOE PEIaKTUPOBAHUE MEPEBOJIA XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB.

9. OcoOGeHHOCTH peNaKTUPOBAHUS TEPEBOAHBIX JUTEPATYPHO-XYA0KECTBEHHBIX
MTPOM3BEACHUM.

10. OcHOBHBIE CBOMCTBA TEKCTA.

11. UadopmaTuBHOCTh M BUABI HHpOpMAIMK. AKTyaibHas WHpoOpMamus Mpu
pPEIaKTUPOBAHUHN TEKCTOB.

12. XapakrepucTruka TeKCTa OpUrMHANA.

13. JlIoMHHAHTBI IEPEBO/Ia U OCHOBHBIE NTEPEBOIUYECKUE CTPATETHH.

14. PegaktupoBanue nepeBoAa, YCTPAHEHUE CEMAHTHUYECKUX M CTUIIMCTUYECKUX
ITOrPEIIHOCTEN.

15. Odopmienue nepeBoja B COOTBETCTBUU C TOCYIaPCTBEHHBIM CTaHIapTOM.

16. Kputepuu agekBaTHOCTH NIEPEBOAA.

1'7. TaBTonorus. YcrpaHnenue TaBTOJIOTUU pu pEIaKTUPOBAHUH
npodeccuoHaIbHBIX, XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB.

18. Bugbl ommOOK: cMelieHne TMpsIMOM M KOCBEHHOM pedd, HapyIICHHE
YCTOWYMBOTO CJOBOCOYETAHMS, JIEKCHYeCKas W30BITOYHOCTh (TUICOHA3M),
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JIEKCUYECKas HEJIOCTaTOYHOCTD, MTOBTOPHI CJIOB, HEOIpPaBAaHHOE
ynorpeOjeHne CHHOHHMMOB,  KaHIEISPU3MBI, H30BITOK  IMPUIATOYHBIX
MPEIOKECHUM.

19. Metoabl peqakTUPOBaHHUS TEKCTA.

20. ®opMbl U3TTOKEHHS AaBTOPCKON MH(MOpMAITUH.

21. ®opmbl qy)KOU peun IIpU JATEPATYPHOM penaKTUPOBAHUU
npodeccruoHaIbHBIX TEKCTOB.

22. OTHouieHUsT CyObeKTa W ajpecaTa peud (IKCIUIMIUTHBIC, WUMIUTUIUTHEIE),
oopMIICHHE aBTOPCKUX TMOSICHEHWU (BHYTPUTEKCTOBBIC, MOCTPAHUYHBIC U
3aTEKCTOBbIC MMOSCHEHUS).

23. AIeKBaTHOCTh M YKBHBAJCHTHOCTD ITEPEBOHOTO COOOIICHHUS.

24. Tunbl SKBUBAJICHTHOCTH II€PEBOJA: SKBUBAJICHTHOCTh HA YPOBHE LEIHU
KOMMYHHUKAIIMM, OIMNHUCAHUS CHUTyalldd, OHKBUBAJEHTHOCTb Ha YpOBHE
COOOIIEHUS,  DKBUBAJEHTHOCTh HAa  YPOBHE  CTPYKTYpPhl  3HAKOB,
SKBUBAJICHTHOCTh Ha YPOBHE SI3bIKOBBIX 3HAKOB.

25. HapymieHust HOpMbI SKBUBJIEHTHOCTH.



26. IlepeBomueckoe pEeIaKTUPOBAHUE U METO]IbI MEPEBOIYECKOTO
pEeAaKTUPOBAHUS TEKCTOB.

27. 3agaum epeBOIUYECKOrO PEAAKTUPOBAHUS TEKCTOB IO CIIEIUATIBHOCTH.

28. Jlekcuueckue acreKTsl NepeBoia NpodhecCuOHANIbHBIX TEKCTOB.

29. CTUIMCTUYECKUE XaPAKTEPUCTUKH CIIOBA.

30. AcconaTuBHO-00pa3Has UHGOpMAIUS TPHU JTUTEPATYPHOM DPEIAKTUPOBAHUU
npodeccuoHaIbHBIX TEKCTOB.

31. JIMNHrBUCTUYECKUN KOHTEKCT.

32. IIIupokuii KOHTEKCT.

33. CUTyaTUBHBIN KOHTEKCT.

34. CTUIUCTUYECKOE PENAaKTUPOBAHUE IMEPEBO/IA TEKCTOB MPOPECCHOHAIBHOTO
Ha3HAaYEHUSI.

35. 3HaKu peraKTOPCKOM MPaBKU XyI0KECTBEHHBIX TEKCTOB.

36. MeTronuka peJaKTOPCKOT0 YTEHHsI JINTEPATYPHOTO TEKCTA.

37. MukpopeakTupoBaHue, ero 0COOEHHOCTH.

38. Bubl peakTopckoil mpaBKu TEKCTA.

39. Ctunuctuyeckue OCOOEHHOCTH pPEJaKTUPOBAHUS MEPEBOJHBIX JIUTEPATYPHO-
XYJI0’K€CTBEHHBIX TIPOU3BEACHUIA.

40. Tlonstue pakTuueckoro marepuaia u HaKTUIECKON OMTHOKH.

41. CnpaBouHasi juTeparypa (SHUMUKIONEINH, CIPABOYHUKH) B PEAAKTOPCKOM
IpPaKTUKE.

42. KOMIUTIEKCHBIN aHaIU3 U PEJaKTUPOBAHUE XY 0KECTBEHHOT'O TEKCTA.

43. KonnenryanbsHas nadopmarus. [lonrekcroBas nHbopmaims.

44. CMmpIcnioBasi  LIEJIOCTHOCTh  NPU  CTHUJIMCTUYECKOM U JUTEPATypHOM
peAaKTUPOBAHUH MPOGECCUOHAIBHBIX TEKCTOB.

45. CuHTakcu4yecKasl CBSI3HOCTb.

46. JIuteparypHast 00pabOTaHHOCTbD.

477. 3aKpenIeHHOCTh HA MaTepUaJIbHOM HOCUTEIIE.

48. IIparmaT4HbIe TEKCTHI. BUIbI TparMaTUYHBIX TEKCTOB.

49. ITpOeKTUBHBIE TEKCTHI.

50. DxcTpanuHrBUCTUYECKHE (HAKTOPHI (aBTOpP TEKCTa, MHTEHIUSI aBTOpa TEKCTa,
PELMIIUEHT TEKCTa, Coco0 Mepedadd COOOIICHHs, MECTO CO3JaHMs TEKCTa,
BpEMsS CO3[aHUsl TEKCT, MOBOJ CO3/aHHUS TEKCTa, KOMMYHHKaTHUBHAas LEJb
TEKCTa).

51. JluarBuctuueckue (akTopbl (TeMa TEKCTa, COJEpXKaHHE TEKCTa, CTPYKTypa
TEKCTa).

52. IlpuHIUTIBI peTaKTUPOBAHUS.

53. MeTonuka peAaKTUPOBAHUS.

54. DKCTpaJIMHTBUCTHYECKHUE (PAKTOPBI: aBTOP TEKCTA, MHTEHLUS aBTOpa TEKCTa,
PELMIUEHT TEKCTa, CIoco0 mepedadd COOOIIECHHs, MECTO CO3JaHMs TEKCTa,
BpEMS U NIOBOJ] CO3J]aHUS TEKCTAa, KOMMYHUKATUBHAS LIE€Jb TEKCTA.

55. JlunrBuctuyeckue (akTopel: TeMa, COJAEpKaHUE U CTPYKTypa TEKCTa;
HEBEpOAJIbHBIE 3JEMEHThl TEKCTa M HUX OTHOUIEHHWE ¢ BepOaJbHBIMU;



CUHTaKCUYECKHE OCOOCHHOCTH M JIEKCUYECKUN COCTAB TEKCTAa; TOHAJIBHOCTh U
MparMaTuyecKoe BO3JEHCTBUE TEKCTA.

56. OCHOBHBIE CBOMCTBA TEKCTA.

57. XapakTepucThKa TEKCTa OPUTHHATIA.

58. KOMIIIEKCHBIN aHaIU3 U PEAAKTUPOBAHUE XY 0KECTBEHHOIO TEKCTA.

59. Metobl aHalIM3a U NPABKU TEKCTA.

60. PabGota c tornueckoil OCHOBOM TEKCTA.

61. dakTryeckas OCHOBA TEKCTA.

62. KoMIo3uimoHHasi OCHOBA TEKCTA.

63. OYyHKIIMOHAIBHO-CMBICIIOBAsi OCHOBA TEKCTA.

64. Ctunuctuyeckas rmpaBKa TEKCTA.

65. [IpuHuunel GOpMUPOBAHMS WHIWBUIYAIBHOIO HAYYHOTO CTHJIA PEYd MpHU
pEAAKTUPOBAHUH.

66. «ITo3HaBaTenbHBIMI CTHIIbY KaK WHAUBUIYaJIbHAS cnenuguka
UHTEJJICKTYaIbHOU J1eITebHOCTH.

67. OdbopmieHue U peJakKTUPOBAHUE HAYYHOU PaOOTHI.

68. Buzapl omuOOK: MOBTOPHI CJIOB, HEOMpPaBJaHHOE YNOTpeOJIeHHne CMHOHHUMOB,
KaHLIETSPU3MBbI, U30BITOK MPUAATOYHBIX MTPEAI0KESHHM.

69. Bunpl ommOOK: cmemnieHWe npsIMOM M KOCBEHHOM peuM, HapylIeHHe
YCTOWYMBOTO CJIOBOCOYETAHMS, JIEKCHYECKass H30BITOYHOCTh (TICEOHA3M),
JEKCHYECKasi HEI0CTaTOYHOCTb.

70. AneKBaTHOCTb U SKBUBAJICHTHOCTH IEPEBOTHOTO COOOIICHHUS.



	2. Translate the given abstract (text) using the pre-translation analysis method and make stylistic editing of the proposed texts.
	People knew that they were courting, and, when he sang about the lass that loves a sailor, she always felt pleasantly confused. He used to call her Poppens out of fun. First of all, it had been an excitement for her to have a fellow and then she had b...

